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Carousel tea light holder
Art.no	 34-2306 
	 44-1044-1

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data.
If you have any questions regarding technical problems please contact our Customer Services.

Safety
•	 Do not place the candle chimes in a draught.
•	 The candle chimes become very hot during use. Let the candles and the candle chimes cool  

before trying to touch it.
•	 Place the candle chimes on a fire safe surface during use.
•	 Never let children play, handle or use the candle chimes without adult supervision.

Installation
1.	 Unpack all pieces carefully from the package, being careful that no small 

pieces go missing during this process.
2.	 Hook the figures onto the upper section using the hooks.
3.	 Secure the holder to the bottom section and place the upper section with 

figures onto the holder.

Operating instructions
Place a tea light into the bottom section and light it.

If the upper section doesn’t rotate:

•	 Make sure that the holder is positioned directly above the bottom section.
•	 Make sure that the upper section is sitting securely in the holder.

Care and maintenance
Clean the product using a lightly moistened cloth. 
Only use mild cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

Disposal
This product should be disposed of in accordance with local regulations. 
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications
Height	 13 cm
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Änglaspel
Art.nr	 34-2306 

	 44-1044-1

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan för framtida bruk.
Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
•	 Placera inte änglaspelet i drag.
•	 Änglaspelets delar blir mycket heta vid användning. Släck värmeljuset och låt änglaspelet svalna 

innan du rör vid det.
•	 Placera änglaspelet på en brandsäker yta när det ska användas.
•	 Låt aldrig barn leka med, hantera eller använda änglaspelet utan vuxens närvaro.

Montering
1.	 Packa upp alla delar ur förpackningen, var försiktig så att inga smådelar 

försvinner.
2.	 Haka fast figurerna i överdelen med hakarna.
3.	 Fäst hållaren i bottendelen och lägg på överdelen med figurerna på  

hållaren.

Användning
Placera ett värmeljus i bottendelen och tänd ljuset.

Om överdelen med stjärnorna inte roterar:

•	 Se till att hållaren är vriden rakt ut över bottendelen.
•	 Kontrollera att överdelen sitter ordentligt på hållaren.

Skötsel och underhåll
Rengör produkten med en lätt fuktad trasa. Använd ett milt rengöringsmedel, 
aldrig lösningsmedel eller frätande kemikalier.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter. 
Är du osäker på hur du ska gå tillväga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Höjd	 13 cm

34-2306

44-1044-1
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Englespill
Art. nr.	 34-2306 
	 44-1044-1

Les brukerveiledningen grundig før produktet tas i bruk og ta vare på den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Plasser ikke englespillet i trekk.
•	 Englespillets deler kan bli svært varme ved bruk. Slukk telyset og la det avkjøles før du berører det.
•	 Plasser englespillet på en brannsikker flate når det er i bruk.
•	 La aldri barn leke med eller bruke englespillet uten tilsyn av en voksen person.

Montering
1.	 Pakk ut alle delene, vær forsiktig slik at ingen smådeler forsvinner.
2.	 Fest figurenene til overdelen.
3.	 Fest holderen til bunnen og plasser overdelen på holderen.

Bruk
Plasser et telys i bunndelen og tenn lyset.

Hvis overdelen med stjernene ikke roterer:

•	 Påse at holderen er dreid slik at den er sentrert over bunndelen.
•	 Kontroller at overdelen sitter riktig i holderen.

Stell og vedlikehold
Rengjør produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjøringsmiddel, 
aldri løsningsmidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres, må det skje i henhold til lokale forskrifter. 
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Høyde	 13 cm

34-2306

44-1044-1
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Enkelikello
Tuotenro	 34-2306 
	 44-1044-1

	
Lue käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä ne tulevaa tarvetta varten.
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä.
Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Älä aseta enkelikelloa vetoisaan paikkaan.
•	 Enkelikellon osat kuumenevat käytön aikana erittäin paljon. Sammuta lämpökynttilä ja anna 

enkelikellon jäähtyä ennen kuin kosket siihen.
•	 Aseta enkelikello paloturvalliselle pinnalle, kun käytät sitä.
•	 Älä anna lasten leikkiä enkelikellolla tai käsitellä tai käyttää sitä ilman aikuisen valvontaa.

Asennus
1.	 Ota kaikki osat pakkauksesta. Varmista, ettei pieniä osia katoa.
2.	 Kiinnitä tähdet yläosaan koukuilla.
3.	 Kiinnitä pidike alaosaan. Aseta yläosa pidikkeeseen.

Käyttö
Aseta lämpökynttilä alaosaan ja sytytä se.

Jos yläosa ei pyöri:

•	 Varmista, että pidike on suoraan alaosan yläpuolella.
•	 Varmista, että yläosa on asetettu oikein pidikkeeseen.

Huolto ja puhdistaminen
Puhdista enkelikello kevyesti kostutetulla liinalla. Käytä mietoa puhdistusainetta. 
Älä käytä liuotusaineita tai syövyttäviä kemikaaleja.

Kierrättäminen
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. 
Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Korkeus	 13 cm

34-2306

44-1044-1



DEUTSCHLAND • KUNDENSERVICE

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und  
auf Kundenservice klicken.
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Engelspiel
Art.Nr.	 34-2306 
	 44-1044-1

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. 
Irrtümer, Abweichungen und Änderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder 
anderen Fragen freut sich unser Kundenservice über eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise
•	 Das Engelspiel nicht in Umgebung mit Zugluft aufstellen.
•	 Die Teile des Engelspiels werden bei Betrieb sehr heiß. Das Teelicht löschen und das Engelspiel 

abkühlen lassen, bevor es angefasst werden kann.
•	 Das Engelspiel für den Betrieb auf eine feuerfeste Unterlage stellen.
•	 Kein Kinderspielzeug. Kinder nicht mit dem Produkt unbeaufsichtigt lassen.

Montage
1.	 Alle Teile aus der Verpackung nehmen. Dabei darauf achten,  

dass keine Kleinteile verloren gehen.
2.	 Die Figuren mit den Haken am Schirm einhängen.
3.	 Die Halterung am Sockel anbringen und den Schirm mit den Figuren  

auf die Halterung legen.

Bedienung
Ein Teelicht in den Sockel stellen und anzünden.

Sollte sich der Schirm nicht drehen:

•	 Sicherstellen, dass die Halterung mittig über den Sockel gedreht ist.
•	 Sicherstellen, dass der Schirm richtig auf der Halterung liegt.

Pflege und Wartung
Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. 
Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder 
Reinigungslösungen.

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. 
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen 
Entsorgungsbetrieben erhältlich.

Technische Daten
Höhe	 13 cm

34-2306

44-1044-1


